fogadta a fold. a banyaszat, és mas kulcsfontossagu iparagak
koztulajdonba vételét. A part programjaban a kereszténység er-
kolcsi és szellemi erejére tamaszkodva a demokratikus szabadsa-
gon alapulé tarsadalmi rendszer megvalositasat tlizte ki célul.
Kdélnben 1945. janius 17-én alakult meg a nyugat-német CDU,
mely part a vallasi gondolkodast politikailag athidalva mindenfé-
le tarsadalmi réteg képviseletében lépett fel. (Vo.: Lehmann:
Deutschland - Chronik, 26. p.)

1) Az igazgatosagok tagozddasa: kozlekedés, posta-és tavkozlés,
kereskedelem és ellatas, ipar. robbandanyag-ipar. mez6-és erdd-
gazdasag, pénziigy, munkaigy és szocialis ellatasok, egészség-
Ugy. népoktatas-m(ivelés, igazsagligy. Ezeket tovabbi 5 kdveti: a
német atteleplil6k igazgatdsaga, a statisztikai igazgatosag, a zar-
gondnoksaggal és foglalassal foglalkozé kdzponti német bizott-
s&g. a német belligyi igazgatdsdg, valamint a zondk kozotti és
kiliigyi német igazgatésag. (VO.: Lehmann: Deutschland-
Chronik, 33. p.)

% Ertsd: az Odera-Neisse-vonaltdl keletre fekvé teriletekrdl me-
nekltek.

szaka kulénboztethetd meg: els6ként a kinai jog

htvétele a VII. szazadban, majd a féként francia
és német jogszabalyokra épulé Meidzsi jogalkotas a
XIX. szazad masodik felében, és végil a masodik vi-
laghdborat kovetéen az angol-amerikai jogintézmé-
nyek adoptélasa.

Japan szaméara a modern europai jogok XIX. szazad
masodik felében végbement recepcidjanak jelentésége
a rémai jog europai recepcidjahoz hasonlithaté. A re-
cepcié megteremtette a flggetlenség megbrzésének le-
het6ségét és a fejlett nyugati hatalmak sordba vald be-
lépést.

Tanulmanyunk célja, hogy ezt a folyamatot az 1890.
évi japan polgari eljarasjogi torvény példaja alapjan
mutassa be a torvény létrejottének, felépitésének és al-
kalmazésénak tikrében.

n japan jogban az idegen hatasoknak harom f6 kor-

TORTENETI ELOZMENYEK

Az idegen joghatasok els6 eredményeként megszi-
letett Taika-reform (645) révén, a kora kdzépkori Japan
a kinai T'ang-dinasztia kdzpontositott allamszervezeté-
nek mintajara épult fel, ajog teriletén pedig a ritsu-ryo
rendszert léptették életbe szintén kinai példa nyoman.
A rendszer elnevezését a biintet szabalyokat tartalma-
z0 ritsu, és az adminisztrativ normakat tartalmazo6 ryo
koényvekrél kapta. A rits-ryo leginkdbb mégis erkdolcsi
parancsokat tartalmazott, és az emberek nevelését tliz-
te ki célul a konfucianus tanok alapjan.

Ez a szabalyrendszer lényegében a Tokugawa-kor-
szak (1603-1867) végéig életben volt, amelyben a jogi
hivatasok nem kuiloniltek el egymastél, igy példaul az
allami tisztségvisel6k lattadk el a biroi feladatokat is.2
Ez az id6szak a feudalizmus meger6s6dését, az 6si szo-
kasok konzervéalasat, valamint a békeét és a kdzel hdrom
évszazados teljes izolaltsag id6szakat jelentette ajapan
nép szdmara.

A fordulat kezdetét az mutatta, amikor az amerikai
Matthew Calbraith Perry tabornok 1853 juliusaban az
uragai - a mai Tokid kozelében 1év6 - kikotdbe érke-

l6réneti snmk

3 Ez kizéar6lag hasznalatot jelentett, a hasznalék nem adhat-
tak el, nem oszthattdk fel, nem terhelhették meg a folde-
ket.

37 Gépkolcsonzd allomasok, terménykodzosségek, javitdlizemek,
kozds vetbmag és tragyaigazgatosag, hitelszovetkezetek alakul-
tak. Kilonosen a népi tulajdonban 1évé javak egyesiletei és a
gépkolcsonzd allomésok, amelyek az FDJ (Freie Deutsche
Jugend = Szabad Német Ifjlsag /a magyar KISZ szervezet német
megfelel6je/) segitségével épiltek ki, valtak késébb a mez6gaz-
dasag kollektivizalasanak motorjava. V0. Lehmann:
Deutschland - Chronik, 42. p.)

B Ajoghézagot a gybztes nagyhatalmak a legfébb hatalom forma-
lis atvételével toltotték ki - supreme authority: 1945. junius 5-i
deklarécié - amelynek gyakorlasat az egyidejiileg létrehozott
megszallasi Ovezetek f6parancsnokara ruhaztdk &t (Vo.:
Lehmann: Deutschland-Chronik, 19. p.)

30 A szovjetek a sajat zonajukbol 6riasi jovatételt is kivontak, a
leszerelt gépeket vonatokon szallitottak kozvetlenill a Szov-
jetunidba.

Tamas Csaba Gergely:

ldegen hatasok
és a meidzsi-kori japan
polgari eljarasjogl

zett, és Millard Fiimore amerikai elndknek a csaszar-
hoz cimzett levelét hozta el, amelyben az USA ajapan
kikdték megnyitasat kovetelte. Japan 1854-ben kototte
meg az USA-val a kanagawai szerz6dést, amely egy-
részt eleget tett az amerikai kdveteléseknek, és ezaltal
megteremtette a kétoldala kereskedelmi kapcsolatok
lehet6ségét, masrészt viszont az amerikaiak szamara
konzuli juriszdikciét biztositott, azzal az indokkal,
hogy Japan jogrendszere nem megfelel§ szinvonald.
Japan tébb nyugati hatalommal kotoétt hasonld tartal-
mu, szamdara hatranyos szerz6déseket, amelyeknek
modositasa az egyik legfontosabb kulpolitikai térekvés
volt a Meidzsi-korszak (1867-1912) elsé felében.3

A japan jog egységesitését és atalakitasat igényelte a
Meidzsi-restauracio (meidzsi ishin) (1867-1868) azért
is, hogy a soégunatus katonai hatalmanak elbukéasaval, a
csaszari uralom biztositasara egy kozpontositott politi-
kai rendszerre volt sziikség, amely a nagyrészt iratlan
és teruletrdl teruletre valtoz6 kdzépkori jog, illetve szo-
késjog helyett egységes jogrenddel rendelkezzék.

Japan csak ugy Orizhette meg fliggetlenségét és ke-
rulhette el a gyarmatositast - latva a kinai 6piumhabo-
ra tanulsagait is - ha rovid id6é alatt megteremti a fej-
lett allamisaghoz sziikséges feltételeket.4

A KONTINENTALIS JOGOK RECEPCIOJA

A modem japan allam megteremtésének érdekében
az 1870-es évek elejétdl a kodifikacid sirgetévé valt.

A recepcionak két korszaka kilénboztethetd meg: a
napoleoni kodifikacid, és a francia jog atvételének



1870-t6l kb. 1884-ig tartd id6szaka; illetve az egységes
német birodalmi jog atvételével jellemezhetd masodik
korszak, kb. 1884-t6l 1898-ig. A Japanbdl europai ta-
nulmanyutra kaldott jogaszok is ennek megfeleléen
eleinte a francia és angol egyetemeket keresték fel,
majd a 80-as évek kodzepétdl elsGsorban a német jogot
tanulmanyoztak.

A jogalkotasban el6szor tehat a napdéleoni kodifika-
ciot tették meg példanak, harom ok miatt: egyrészt a
francia kultira a Tokugawa-korszak idején is ismert
volt méar, a hivatalnokok kérében is, mésrészt a kéde-
xet nagy elismerés dvezte Eurdpéban, szdmos orszag
alapul vette torvénykonyvei kidolgozasanal, harmad-
részt pedig rendszerbe foglaltan tartalmazta a legfonto-
sabb térvényeket, és ezaltal atlathatébb volt, mint az
angolszasz esetjogi rendszer.

Az els8 igazsagugyi miniszter, Eto Shimpei, szintén
a francia jogot tartotta megfelelének az atvételre, és
1869-ben a francia nyelven kivaléan beszéld, dm jogi
ismeretekkel nem rendelkez6 Mitsukuri Rinshét bizta
meg a napdleoni torvénykonyvek forditasaval. Az el-
terjedt szélas szerint: ,,a forditas lehet ugyan néhol hi-
bas, de minél hamarabb el kell készulnie,”5 azaz a fe-
l0Irél Kikényszeritett modernizacié elsésorban gyorsa-
sagot kovetelt meg. Ennek a kovetelménynek Mit-
sukuri eleget tudott tenni, hiszen a forditast 1874-re el-
készitette.

Eto eredeti terve szerint a leforditott térvényeket a
lehetd leghamarabb ki kellett volna hirdetni, de a tor-
vényalkot6i bizottsag nehéz feladatokkal talalta magat
szembe. igy érkezett 1872-1873-ban Japanba a japan
kormany meghivasara George Bousquet parizsi Ugy-
véd és Gustave Emilé Boissonade de Fontarabie parizsi
egyetemi tanar, akik a torvény-el6készitési munkakban
tanacsadoként vettek részt és francia jogot oktattak, Ki-
emelkedd szerepet betdltve ezaltal a modern japan jog
megteremtésében.6

A bir6sagi szervezetr6l és birdsagi hatarozatokrol
sz6l6, 1872-ben megsziletett rendelet (shihé shokumu
teisei), valamint az 1873. julius 17-i torvény ennek
megfelel6en szdmos francia jogi intézményt vett at, &m
a japan jogaszsag altal kezdetben nehezen értelmezhe-
t6 szabalyozas legnagyobb érdeme az volt, hogy el6-
szor rendelkezett egy, a végrehajtéi hatalomtél elkulo-
nult birésagi szervezet felallitasaradl.7

Boissonade ezt kdvetéen mind polgari eljarasjogi
(nihon minji soshésh6 zaisan sashiosae soan), mind
polgari anyagi jogi torvénytervezetet is készitett, tul-
nyomorészt francia jogi hatasok mentén, am az angol
jogi és francia jogi iskola kozott kirobbant Gn. kodi-
fikaciés vita8 kovetkeztében a tervezetek hatalybalé-
pését elhalasztottak.

A német jogrendszer ,,felfedezésben” nagy szerepet
jatszott Ito Hirobumi, kés6bbi miniszterelnok, aki
1882-ben a csaszar kérésére Eurdpaba utazott az ottani
allamok alkotmanyanak tanulméanyozésara. Ito herceg
az 1850. évi porosz alkotmanyt tette kutatasainak koz-
pontjava. Ennek oka talan az lehetett, hogy akkoriban
Németorszag helyzete sok tekintetben emlékeztetett

Japanéra, hiszen szintén a modernizacié uUtjan haladt.9

Ezt kdvetden a japan alkotmany kidolgozasara Her-
maim Roesler német jogtuddst hivtak Japanba, Ott6
Rudorff pedig a bir6sagi szervezetrdl szélo torvény
(saibanshd koései ho. 1890) létrehozasdban mikddott
kozre.10

A kontinentélis jogok recepciojanak és a kodifika-
ciénak legnagyobb nehézségei a nyugatitol gydkeresen
eltérd jogi gondolkodasban rejlettek. Eltér6 torténelmi
el6zmények mellett nem alakultak ki a szamunkra oly
kdnnyen érthetd legalapvetébb jogi fogalmak mint a
jogosultsag vagy a kotelezettség sem.

A kor hangulatat jol jelzi, hogy az elsé kormanyzat
altal a francia kodexek japan nyelvre torténé forditasa-
val megbizott Rinshé Mitsukuri csak francia nyelvi is-
meretekkel rendelkezett, jogi tanulmanyokat nem foly-
tatott. Am az életrajzaban arra is kitért, hogy semmifé-
le kommentar vagy szétar sem allt rendelkezésére,
amelyekben a franciajogi kifejezéseknek japan megfe-
lel6jére akadhatott volna. igy a kinai nyelvre lefordi-
tott, angol nemzetkozi jogi széveg alapjan alkotott sza-
mos, ma is hasznalatos kifejezést, pl: dosan-fudosan
(ing6-ingatlan), kenri (jogosultsag) vagy gimu (kotele-
zettség). A ken eredeti jelentése: hatalom, hatas volt,
mig a ri érdeket jelentett. A fogalom val6di tartalma
azonban nehezen épult be egy olyan tarsadalom tudaté-
ba. ahol ajog (h6) sz6 kapcsadn az emberek biintetésre,
borténre asszocialnak, és ahol a kdtelezettségek teljesi-
tése és a kozosség elvarasainak vald6 megfelelés szami-
tott a legalapvetébb kovetelményeknek."

A kontinentalis jogi recepci6 folyamatanak legjelen-
tésebb és legtdbbet vizsgélt terllete kétségtelentl a po-
rosz alkotmény altal ihletett japan alkotménynak (ni-
honkoku kenp6, 1890) és a Boissonade tervezetének
helyébe lépett, a pandektisztika rendszerére és a tul-
nyomorészt a német BGB tervezeteire épilt japan pol-
gari torvénykdnyvnek (minpd, 1898) a létrejotte. Ezzel
egyltt a napéleoni térvénykonyveknek megfeleléen el-
fogadtak a biintet6 anyagi- és eljarasjogi, a kereskedel-
mi jogi és az alabbiakban targyalando polgari eljarasjo-
gi térvényt.12

A POLGARI ELJARASIOGI TORVENY
LETREJOTTE

Mint kordbban emlitettem, Boissonade polgari elja-
rasjogi torvénytervezetet is készitett, amely mind ter-
minoldgidjaban, mind tartalmaban 6sszhangban allt az
altala készitett polgéri jogi torvénykonyv tervezetével,
amely azonban nem tartalmazta a csaladjogi szabalyo-
kat, mivel azok kidolgozasara egy japan térvényszer-
kesztd bizottsag jott létre, amelynek elndke Ito minisz-
terelnok lett. A csaladjogi szabalyokat azért fontos itt
megemliteni, mert azok a hagyomanyos patriarchalis
csaladrendszer (ie) szokdsait rogzitették, s nem a mo-
dem europai kédexek el6irasait vették at.13

Miutan ajapan alkotmanyt a porosz alkotmany min-
tajara készitették el, a nagyrészt francia jogi hatasokat
tikrozé polgari eljarasjogi és anyagi jogi térvényterve-



zeteket nem fogadtdk el. A kodifikacios folyamat ko-
zéppontjaba a német jog kerilt, minden korabban elfo-
gadott torvényt vagy jogszabalytervezetet a német jog
alapjan vizsgéaltak felll, és a tokioi Csaszari Egyete-
men német jogi tanszéket is létrehoztak.14

A peres eljarasok jelentdsége szempontjabol, az el-
s6sorban német mintan alapult 1890. évi birésagi szer-
vezetrdl szolo torvény legfontosabb rendelkezéseit
fontosnak tartom roéviden megemliteni: rogzitette a ha-
talmi agak szétvalasztasanak és a birdi fliggetlenség-
nek az elvét. A birdsagi szervezet cslcsan az 1875-ben
létrehozott, héttagu tanacsban eljard Legfelsébb Biré-
sag allt. A kétfoka perorvoslat érvényesilt, tehat a 301
jaras vagy a 49 keruleti birosag itélete ellen a terileti-
leg illetékes 7 darab, 6ttagu tanédcsban itélkez8 masod-
fokd bir6sag egyikéhez lehetett fordulni, végul pedig a
Legfelsébb Birésaghoz. A birdkat a csiszar vagy az
igazsagugyi miniszter nevezte ki.155

A polgari eljarasjogi térvénytervezet kidolgozasaval
pedig ajapan kormanyzat 1884-ben egy porosz f6tiszt-
visel6t. Hermann Techow-ot bizta meg.

Az 1886-ban német nyelven elkésziilt tervezet els6-
sorban az 1877. évi német polgéri eljarasjogi térvényen
alapult, de a porosz jognak, az 1867. évi osztrak és az
1868. évi wirttembergi perrendtartadsnak a hatasa is ér-
zékelhet§ volt, s6t tartalmazott angol és francia jogi
elemeket is.

A japén igazsagugyi minisztériumban leforditott és a
Yamada igazsagugyi miniszter vezetése alatt 4ll6 bi-
zottsag altal mddositott tervezetet az 1890. évi XXIX.
torvénnyel, 1890. 4prilis 21-én hirdették ki, és a polga-
ri eljarasjogi térvény (minji sosh6 hd) 1891. januér 1-
jén lépett hatélyba.16

1891-ben tehat gy Iépett hatalyba a birdsagi szerve-
zetr6l sz6l6 és a polgari eljarasjogi térvény, hogy az
anyagi jogi szabalyokat tartalmazd polgari torvény-
kényvet - a kodifikacios vita kovetkeztében - életbe
léptették volna. A torvények kdzott azonban nemcsak e
téren volt kiilonbség, hanem az &ket ért joghatasok te-
kintetében is, hiszen a polgari tdrvénykdnyvet tébb he-
lyen atszovik a francia jogi elemek.

A TORVENY SZERKEZETE
ES AZ IDEGEN JOGI HATASOK

A térvény szerkezete teljes egészében az 1877. janu-
ar 30-ai német eljarasjog torvényét (Zivilprozessor-
dnung) koveti, és az eljarasjogi szabalyozasrol 8 rész-
ben és 805 §-ban rendelkezik.

Az éaltalanos rendelkezéseket tartalmazo els6 rész a
birésagokrol sz6l6 elsd fejezetben a hataskorre és ille-
tékességre, a birak 0sszeférhetetlenségére és kizarasara
vonatkoz6 szabalyokat sorolja fel. A masodik fejezet
rogziti a perképességre, a pertarsasagra, a beavatkozas-
ra és képvisel6kre és a meghatalmazottakra vonatkoz6
szabalyokat. A harmadik fejezet rendelkezik a perkolt-
ségrdl, a perkoltség viselésér6l, a koltségek el6legezé-
sérél és a perkoltség-biztositékokral.

Az els6 részt az eljarasrdl széld negyedik fejezet

zarja, amely a szébeli targyalasrol, a hataridékrél, az
idézésrdl, a hatarozatokrol, az eljaras félbeszakitasarol
és felfliggesztésérdl rendelkezik.

A masodik rész az els6fokl eljaras szabalyait sorol-
ja fel, els6ként a targyalast, majd a szobeli eljarast, vé-
gll a bizonyitast és a sommas birésagokra vonatkozo
kilonleges rendelkezéseket. A bizonyitékok kozott a
toérvény a tandvallomast, a szakért6i jelentést, az okira-
tokat és a szemléket emliti.

A harmadik rész harom fajta jogorvoslatot szaba-
lyoz: a fellebbezést (k6so), a perujitast (jokoku) és az
eljards folyamé&n hozott végzések elleni fellebbezést
(kékoku). A negyedik rész pedig a feltlvizsgalat sza-
balyait rogziti.

Az 6todik rész az értékpapirokkal kapcsolatos elja-
radsokra vonatkozé szabalyokat tartalmazza. A harom
z&ro6 rész a végrehajtasi, a hirdetményi és a véalasztott
birdsagi eljarés szabalyait rogziti. 7

A szerkezeti felépitést azért tartottam fontosnak fel-
vézolni, mert j6l mutatja, hogy ajapan eljarasjogi tor-
vény szorosan kdveti a német mintat. Szorosan, de nem
sz@ szerint, hiszen a német térvény 10 részben és 872
8-ban hat&rozza meg a polgéri eljarasjog szabéalyait.18

A német és a japan eljarésjogi torvény kozotti szer-
kezeti kilonbség abbdl fakad, hogy a japan torvény
nem tartalmaz rendelkezéseket a szl és gyermek ko-
zOtti viszonyra és a héazassagi perekre vonatkozéan,
mert ezekr6l egy 1898-ban elfogadott kulén toérvény
rendelkezik. A német torvény VIII. részének 4. fejeze-
te tartalmazza az eskire és a felel6sségre vonatkozé
rendelkezéseket, amelyeket a japan térvény nem adop-
talt, hasonldan a fizetési meghagyasos eljaras szabalya-
ihoz.

Tovabbi kilénbségként értékelendd, hogy a japan
toérvény - ellentétben a német joggal - ismerte a jog-
utod belépésének és a keresetvaltoztatasnak a lehetdsé-
gét. A Techow Aaltal készitett tervezet tovabba tartal-
mazta a kotelezé tgyvédi képviselet elvét, azonban a
torvénybe ez a rendelkezés nem kertlt bele. Ebben
egyrészt szerepet jatszott a kormanyzat altal készitett
jelentés a japan peres eljarasok gyakorlatardl (nihon
genkd soshd tetsuzuki), 19 mésrészt a megfeleld szamu
és képzettségl lUgyvédek hianya és a formalis vitaren-
dezéssel szembeni hagyoméanyos ellenérzés.20

A torvényben kimutathatéak - igaz kis mértékben -
a francia, angol és amerikai jogbdl atvett intézmények.

Az 1806. évi francia polgari eljarasjogi térvény
(Code de procédure civile) hatasat mutatja az az intéz-
mény, amely szerint az Gigyész, meghatarozott esetek-
ben, a k6zérdek képviseletében részt vehetett a targya-
lason, tovabba a hitelez6k részaranyos Kkielégitésére
vonatkoz6 rendelkezés is.

Az angol-amerikai jogi hatasok a Meidzsi-kor leg-
elején érvényesiiltek, és ennek egyik példaja a fél meg-
hallgatasaval tortén6 bizonyitas felvétel, amely igy mar
a torvény el6tt érvényben volt. Techow a tervezetébe
az eski bizonyitasi eszkozként vald elismerésére vo-
natkoz6 rendelkezést akart beilleszteni, de az eski bi-
zonyitasi eszkozként kezelése a japanok szamara telje-
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sen idegen volt, igy maradt az angol-amerikai rendel-
kezés.

Jelen korilmények kozott a torvény tartalmanak
csak vazlatos bemutatasara nyilt lehet6ség, amely alap-
jan azonban megallapithatd, hogy a térvény a német
mintat valoban szorosan kdveti, de a német jog hatasa
nem Kkizardlagos, mert a torvényben felfedezhet6k mas
jogrendszerek szabalyai is.2

AZ ATVETT SZABALYOK
MEGGYOKEREZODESE

Amint az el6z6ekben lattuk, a japan polgari eljaras-
jogi tdrvény létrejotte alig hasz esztend§ alatt végbe-
ment, és megfelelt a modern kédexekkel szemben ta-
masztott tartalmi kdvetelményeknek. A torvény vizs-
galata kapcsdn most jutunk el - véleményem szerint, -
a leglényegesebb kérdéshez: a torvény alkalmazasa és
a rendelkezések érvényesulése. Mennyiben voltak
,»el6k” a torvény szabalyai?

A Kkulpolitikai és gazdasagi okokbdl végrehajtott re-
cepcid a japan nép szamara idegen volt, a térvények
lassan éplltek be ajapan jogtudatba, és legink&bb a pe-
ren kivili eljarasokat vették igénybe.

Az er8s korményzati ellen6rzés és a kdzosségi sza-
balyok révén nem alakulhatott ki helyes jogtudat. A
mélyen tiszteli id6sebb csaladtagok, helyi vezet6k bé-
kéltetése, a maganjogi vitdk megegyezés ltjan vald
rendezése szamitott elfogadott eljarasnak. igy a szom-
széd elleni pereskedés erkdlcsileg kulondsen elitélendd
volt. Es ezek a vonasok az egész korszakban megma-
radtak.

A formalis vitarendezés azért is idegen a japanok
szamara, mert az eljaras végén az egyik fél mindenkép-
pen veszit. Az ,arcvesztés” pedig szégyen. A japan
nyelv még ma is keruli a kategorikus igen/nem Kijelen-
téseket, a Meidzsi-korban pedig a hagyomanyos, kon-
fucianus elvek kovetkeztében mindennél el6bbre he-
lyezték a kozosségi harmdnia fenntartasat.

A birénak az eljarasokban bet6ltott helyzete a ha-
gyomanyos japan jogfelfogasbo6l adédoéan a kontinen-
talis jogrendszerekben megszokott szerept6l eltéréen
alakult. A békéltetés mindennél fontosabb szerepet tol-
tott be, a birdnak tehat nem a térvények szerinti leg-
megfelel6bb megoldast kellett alkalmaznia, hanem a
felek békéltetése szamitott els6dleges feladatanak.22

A kulturdlis és szociologiai eltérések mellett, a tor-
vény megfelel6 alkalmazasat egy intézményi ténye-
z6, a megfeleld szamu lgyvédek hianya is nehezitet-
te.

A szakképzett jogaszok ekkor birdként, tigyészként
tevékenykedtek, akiknek a kormanyzat kotelez6en el6-
irta a szakmai gyakorlatot. Ehhez kapcsol6dott még az
a tény is, hogy a tisztvisel6ket hagyomanyos tisztelet
Ovezte, igy a fiatal, ambiciézus joghallgatdk ezen a te-
rileten akartak elhelyezkedni.

Az lgyvédeket ezzel szemben szakképzett bajkeve-
rének23 tekintették, akik horribilis 6sszegeket kovetel-

__nek a képviselet ellatasaért. Ebbél kovetkez6en az Ugy-

védi képviselet iranti igény alacsony volt, és a targya-
lasokat altaldban jogi képviseld nélkil folytattak le. Itt
kell megemliteni, hogy a japan cégériasok nem alkal-
maztak Ugyvédeket. Az addzési vagy ingatlan kérdé-
sekben valamelyik, jogot is tanult alkalmazott jart el,
aki sem szakvizsgaval, sem elegendd szakmai gyakor-
lattal nem rendelkezett. A tébb Ggyvédet foglalkoztat6
Ugyvédi irodak igen ritkdk voltak ebben a korban, és
Ugyfélkorik hitelez6k, bérbeadok és kisvallalkozok
pénzkdveteléseire terjedt ki. 24

A torvény szabalyai a nyugati és ajapan jogi kultd-
ra kozotti kulonbség folytdn csak korlatozottan érve-
nyesilhettek. A feltételek adottak voltak, azonban a
peres uton valé vitarendezés nem terjedt el. Mas széval
ezt a folyamatot igy jellemezhetjik: ,,technikdjaban eu-
ropai, de szellemében japani”.25

A japéan polgéari eljarasjogi torvény létrejottét kove-
téen alig néhany esztend6vel, 1895-ben alakult meg az
els6é bizottsag a térvény modositasara. A térvényt elsé
izben az 1898. évi XI. torvény maddositotta, amit a ja-
pan polgéari torvénykonyv hatalyba 1épése tett indokolt-
ta. 1899-ben Ujabb bizottsdgot hozott létre ajapan kor-
manyzat, amely 1903-ra el is készitette jelentését, de a
torvénytervezetet nem fogadtak el. A kés6bb 6sszehi-
vott bizottsdgok az 1903. évi térvénytervezetet, és az
id6kdzben modositott osztrak és német polgéari eljaras-
jogi torvényt vették alapul, amelynek eredményeként
az 1926. évi LXI. torvénnyel sor kerult a térvény elsd
atfogo revizidjara.

VEGKOVETKEZTETESEK

A recepci6 legfontosabb vivmanya, hogy megterem-
tette a fejlédés alapjait, a megszuletett torvények ered-
ményeként maédositottak az un. egyenl6tlen szerz6dé-
sek Japan szamara hatranyos rendelkezéseit, és a gyar-
matositas veszélyét elkertlve. Japan megérizte flgget-
lenségét.

A kontinentalis jogok recepcidja az eurépaitol gyo-
keresen eltérd szokasok és tarsadalmi adottsagok altal
uralt kdérnyezetben valésult meg, ez pedig, vélemé-
nyem szerint, a japan jogrendszer egyik legeredetibb
vonasat jelenti mind a mai napig.

A kezdeti, talnyomorészt nap6leoni kddexek alapjan
készitett torvényeket és torvénytervezeteket a fiatal
Német Birodalom jogszabdalyai alapjan vizsgaltak
felll, és a német jogdogmatika mintajara hoztak létre a
japéan jogtudomanyt.

A japan polgari eljarasjogi térvény pedig a német
minta alapjan szabalyozta a peres eljarasok menetét,
azonban annak rendelkezései nem taldlkoztak a japan
tarsadalom elvarasaival, igy a Meidzsi-korban a polga-
i vitds Ggyek nagy részét informalis Uton, kozvetit6k
atjan rendezték, és nem az irott jog normait alkalmaz-
tak. Kivaltképpen a Meidzsi-korszakot, de sok tekintet-
ben még a kozelmultat is jol jellemzi e tekintetben Noda
professzor allitasa: ajapanok nem szeretik ajogot.26 Ez
persze semmi esetre sem zarja ki az ilyen iranyu tovab-
bi vizsgalodasok Iétjogosultsagat.
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Zakarias Kinga:

Habsburg-berendezkedés
Erdélyben

1683-1691

nyitott kérdés, hogy miért akarta elfoglalni Bécset,3 de
igy megkezd6édott az a hadborud, amelynek eredményeként
a Habsburgok végérvényesen fellilkerekedtek a valsagba
jutott Oszmén Birodalommal szemben, és a DK-Eur6pai
térségben keletkezett hatalmi (rbe hoditoként kivantak
belépni. Bécs mindent elkdvetett, hogy megakadalyozza
a torok uralom alatt €16 népek énéallésaganak helyrealli-
tasat,4 valamint Lengyelorszag azon toérekvését, hogy
délkelet-eurdpai befolyasat kiszélesitse. Erdély bekebele-
zése az emlitett tervek meghidsitasan talmenden igen



